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IPri nL'esperanto 26" I

La propono de ,L'esperanto 26" [ko. NP 10,
p. 86]estas tre simila al mia propono. En am-
baw restas sen xanyo la litero] a,b,c,d.ef.9,
h,ijk1.m,no0,p, r.stukajv.

La litero O pasas al w. Nenlu problemo
exzepto la nekutima aspekio de la skribado
por la esperantistol La ne esperantisto]
vidas tiun uzon de w tiel normala kiel por la
angla. La uzo de simpla u ankaw por difton-
goj astas tute neabla san meati gaoson an la
prononzadon. La diftongoj skribita] per la
litero O havas la 0,67% de oftezo kaj ne
povas malaperi,

o Xan ambaw al y.
«L'esperanto 26", same kiel mi, ne propo-
nas la xanyon al |, car la litero | havas neniun
problemon, estas litero tre uzata (3,30%),
kaj ni, la esperantisto], jam estas alkutim-
ifgintaj al yia uzo. Por la sola neoclogismo
bezonata (afjo), mi proponas adyo (ad-vo),
kies prononzo estas sufice malsimila al la
antawa de ago (a-djo) ka] de ayo (ajo). La
afrikataj literoj estas kiel hibrido de du sonoj
kaj havas propran sonon, same kial mulo
estas hibrido de cevalo kaj azeno kaj similas
lom al ambaw, sed ne estas la sama besto.

La litero & xanvas al x, Car la litero & sonas
tre simile al la nunaj &,c,5,4.] kaj 2, ml pro-

ponas ke x reprenu yian tradizian sonon ks,
por eviti la konfuzon de multaj vorto] en la
parola lingwa, speziale en la vortoj of & 4/
&i kaj derivitaj. Ankaw oni skribos per x la
paro] ks ka] kz kiuj devenas de la latina
lingwo ka] estas skribataj per x en muitaj
lingwo]. Nur la vorto ekzema, kiu devenas
de la angla restos sen xanyo.

La litero ¢ prenas la sonon de &, kiel en la
llala en la silaboj cia, ce, ci, clo, ciu, kiuj
sonas Ca, ¢e, &, So kaj u, en kiuj la i estas
muta kaj estas bezonata, car sen yi ca, co,
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cu sonos ka, ko, ku, kiel an aliaj lingwoj. Sen
duba, Prof. Luciano Canepari pensis ke tia
propono farita de italo estus konsiderata ne
newtrala,

Psikologie, ni vidas la literon & kil ¢ kun
supersigno, kaj via sono, ne prononzita es-
tas tre simila. Male la litero g havas neniun
rilaton kun & en la parola aw skribita lingwo.

La vortoj kiuj vis nun estas skribataj per ¢
oni skribos per z. La antawa sono de c (ts)
maalaperas.

Per |a litero z oni skribos la 2 kaj la antawa
€. Pro la similezo de yia sono kun tiu de la
litero s prenas la sonon de la greka 6 (theta),
la angla th en thank, thing, thong aw thun-
der kaj ankaw tiun de la hispana z [en partof
de Hispanfo]. Yia prononzo estas fazila kaj
aoni faras apogante la lango sur la tranca
bordo de la superaj dentoj, kaj la asro fluas
ambaw-flanke de la lango. La sono estas
jom simila al tiu de f, sed ne konfuzebla kun
¥ nek kun iu ajn sono.

Lali 4q prenas la sonon de la ege mal-
ofta h (0,004%). Q en ciuj lingwo] havas la
sonon de k, kiu estas la anstatawanto de h
en pluraj vorto] kiel faoso-kaoso (gaoso),
fiimaro-kimero (gimero), fameleono-kameleono
{gameleanc), Rirurge-kirurge (girurga), Kip.

Juan Navarefio (ES) (rlc. 1996-11)
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! Alfabeto Latin-Ciril-Helena I

Spolvo de |la Esperania alfabeto ankad po-
vas esti miksita alfabeto, ekzemple:

Aa, Bb, Ce, Y4, Ad, Ee, Fo, Mg, G,
Hh, X, li, Jj, 33, Kk, LA, Mm, MNn, Oo,
Mp. Rr, Zz, 5s, T, Uy, Yy, Ww, Zz.

Unu widwing hawiz du didinojn. La pAl
maljuna e=tiz tied dmila ak da patrino per
ria karakiero kaj wizafo, ke diu, kiu sin wi-
diz, powiz penz, ke Al widaz Aa patrinon; iAi
ambay extiz tied malagrablaj kaj tied dle-
raj, ke onl ne powiz wiwi kun Al

Claus J. Gdnkel (DE) (ric. 1996-06)

Iﬂnaqn al niaj demando] kaj NP 10 I

* [ndas disigi la du amajn, nome
{1) reformi esperanton;
(2) krel novan lingweon.
Proponi reformi esperanton estu en la tra-
dicia ortografio, sed tiu] kiu] ne volas all po-
vas uzi capelojn kaj U-on uzu X-on kaj W-on.

Por liuj kiuj volas enkonduki novan lingvon
mi havas jenajn demandajn: Kiujn vortojn kaj
literojn povas prononcl homo sen dento] ad
el sen laringo? Kiuj vorto] ka literoj plej
bone distingeblas trans la etero? Kiujn li-
terojn kapablas distingl lipleganto? Kiujn
literojn  kapablas &u[* prononci? (Me
tatigas do H, A, R, L, G.) Kiuj sono| kalizas
{rmaljple] da vofkorddamafo se oni krias
iin? Cu ekzistas litero] kiujn &iu] etnoj pro-
noncas same? Klon vi povus komunikd sen
disigi la lipajn (pro frostego ekzemple)?

* |u| pledas por iu reformo kun argumento
Jion jam faras tiom da hommilionof®. Mi
gpinias §in nevalida argumento. Unue &ar
malfustajo ne ijas Justajo nur Car multa)
homoj &in faras. Due &ar tiuj hommilienol
reprezentas nur kelkelcenton de la lingvoj!

Alia nevalida argumento estas ke io estus
kontraltradicia. Por mi kareco pli gravas ol
la (ofte ege edropa!) tradicio, en kiu (ege)
malsamaj alera] estas indikataj per la sama
vorto, kiu igas nian lingvon malkomprenebla
al needroplingvanoj kaj infanoj.

« Por mi estas maltolerebla] la vortoj kiuj
{oje jes, foje ne indikas ifon. La far Glnkel
proponita HI ebligas la uzon de IHI kaj 151,
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kKion mi ne kontralas. Riisto] per la voro]
bovo, koko, kuracisto nur indikas specion
ka] profesion sen sekso. Il do 8paras spa-
con kiun okupus ,GE=" al .(IN)*. Pri fari la
samon Ge patro, frato, onkle, mi ne entu-
dasmas. Mi prafasrus novajn vortojn por
geedzo, genapo kip.

Ronaldo Nobel® (ML) (ric. 1996-11)

Internaciezo kaj] ayo]

H

Memore pri s- Verloren -
maat (-1997): Estis ok milionoj, kuj provis
krel an lingvo internacia, tutmonda, unlver-
sala ks. Sepcent pa-faris an lingva projekio.
Cxiuj volis esti pli fama] ol Zamenhof, Neniu
volls farl an lingvo sen obteni an fameco. Sol
mi ne pretendis an famo, tial mi acxevis an in-
ternaciezo, kiu estas pli supera ol Esperanto.
S-ro Verloren van Themaat havis an indivi-
dua ideo pri kiel krel an propra lingvo, kaj ecx
ricevis an pll nevera ideo, ke tutmonda lingvo
devas havi an vort-radiko] de codu] tri mil lin-
gvoj det la ter-globo. Se |l estus leginta an
cxiuj mia] sesdek artikoloj pri internaciezo,
an kiu] mi sendis al s-roj Roy McCoy kaj
Claus J. Glnkel, mi estas konvinkita ke i,
estante sincera kaj honesta pri inlernacia
lingvo, estus suportinta an internaciezo. Sed
fine Il estis unu el la ok miliona], kuj fallis
[malsukcesis] pri internacia lingvo,

Pri la litero jx aw v : En la mateno mi vek-
igxas, kaj mi levigxas kaj pisas, ka] mi cxe-
keas [kontrofas] an la pisayo por sango ka
[pro 1] timo havi an kancero. En la diurno mi
pisas dek du foje kaj cxekeas an la pisayo
dek du foje. Poste mi fekas, ka] mi cxekeas
an la fekayo, cxu en gxi estas sango. An tio
mi faras kvar foje en diurno. Mi demetas an
mia piyamna, ka) mi surmetas an mia vestayo.
Poste mi mangxas an griayo. Mi trinkas an
kafayo (law Gunkela Vortaro kafo 2 = kafayo).
Mi mangxas du foje an bovayo. Mi mangxas
an bakayo. M trinkas an teayo (law Gunkela
Vartarateo 3 =teayo). Mi mangxas an mangx-
ayo du foje en diurno. Viespere mi surmetlas
an piyamo. Do, en unu diumo mi uzas an
J-ayo” 28 foje. Kiam mi legas an tia sen-
sencayo kaj absurdayo pri ,-ayo" kaj alla
fekayo, ke ,-ayo" estas selde [malofte] uzata,
mi devas sendi an mia skribayo por montri,
ke la litero ,jx aw y" estas ofta en cxiu-taga
vivo. Eble en poezio gxi estas selda.

Richard Stahl (US) [rc. 1996-10)



llin plu estos éapelaj problemoj I

Al mi ple] plafas lasi la Eapelitajn literojn,
2anfi la literon @ al 0 al 0 ka| eble g al A

La kaloj: 1) potanculo] jus anoncis, ke
1987 estos jaro de Unikodido de la TTT, Vin-
dozo subtenasfos Unikodon, Unikodo suble-
nas Eiujn Esperantajn literojn, 2) malkiel 4, G
estas klavare facile atingebla kaj bezonas
nur unu bitokon. Do post unu-du jarol, ne
plu estos Capelaj problemoj, nur eble breva
eta problemo, £e la komputilo] kaj Interreto.

Lad mi, ple| diskutinda en NP estas la fi-
pronomaro de Esperanto. Li-&/ jen seksismo.
Mi-ni-wi jen diskriminacio kontral ald-
problem{etjuloj.

Por detaloj vidu:

hittp/fwwew.cs.qub.ac, uk~AD. Iniine/lat3.htmil.

Dr. Aaron Irvine (Nord-Iel.) (ric. 1997-02)

Pri ,,g]"

Apenau iu del projectantol imnojal ancau
practige elprovas la excrementon de sua
nojo-cerbol Cun mir granda legeblis en
pagjo B7 (NP 10) la propdn de sr. Rie-
mersma, appligi " arrier [posl] .g" por
signi sonon [dz]. Nuj, tiu est mia propdn en
1978, el gvio post intermedzoli diversai
eslidsis la digramm _gj", como [kiel] com-
promiss inter Hungara ,gy” [d]] cai Halésea
«0i". Enim [fakts, certe] ,gi" malpossiblas
propter exp. la lexoi  nagii” {nagji), . rugiigi"
(rugfigi), ede., cal ,gy" (nyin [oun] ri-
proponite de sr. prof. Caneparl, p. 86) est
malpossibla pro gve la littero ,y" sagvum la
fonetico internacionala est reservila por la
vocal [y] (= 0 Germanésea, u Francésea);
cal gviom ain la Anglomaniulol intendadaz
errar-pragsenti y" como [j), il un foneti-
con internacionalan pruvitan tyga [tadgal
durm multal deqénniel [lardekol] ne povas
arbitre renversi per majoritatigo Angloame-
ricana: liel tio ne funccionas!

Do .gy" est [gy] (Francesae/Germanasae:
gi). En cziu] miai contribuoi al esplorado de
un ,Esperanto-Moderna® tivtempe (en la
annuoi [faref ocdecai de isti siaecl [ty &f
Jarcenta]), submettital ancau al la bibliothe-
ca collectema de La Chaux-de-Fonds,
Swissia, jam delonge trovidsas ,gj" como sol-
vo por [d3], escepte de lalexal idsi®, judj®,
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~Sedjo" pro causa etymoldgica, defininturm mi
Lds" estigviel [dz] cai ,dj" estigviel [dj] cal
0" estigviel [d3]. Szi-jess [les], onidevasiom
ausculti meliore f[pif bone], sed tio ancorau al
néniu damagjis. (Causal szon [estaz] | idsl"
venas de Latina , -escere", sedjo” de Latina
Jsedes, sedis”, judj® de Latina ,judicare”;
gvietita vestra [via] esclvolemo nyin?)

Cal mi devas vere miri, mirarci, qve [ke]
exacte 18 dnnuoin post la tiamal discutoi cai
solvol trovital, iu curagjas — retrocade —
denove proponacz .gli* por Esperanta .0".
Apparas, gve apenau unu el vi enfute legis
la documentain collectitain en La Chaux-de-
Fonds! — Linguna est fenomén gvi [kiu] ne
toleras vestrain sqematismaoin infantilain,

Hans-Dlatar Goeras (DE) {ric. 1996-10)
retposte: hans-dieter.goeres@t-online.de

IEsparnntn 2.0 en 9 demandoy I

KIO? Shianji la aferoyn, kiuy dawre es-
tas problemoy post 100 yaroy:

- alfabeto kun specialay literoy;

- akuzativo ofte forgesata;

- raray kay malfacilay fonemoy | kay f.

Kiu? Esperantisto, kiu preferas riski la
malaprobon de niay samideanoy al la flasko
de Esperanto.

KIAL? Por rompi tiun malvirtan cirkion:
por obteni adaptadoyn de la informay tekno-
logioy al nla lingvo, ni devas esti agnoskitay.
Por esti tiay ni devas uzi modernayn infor-
mayn rimadoyn. Por ke ni kredeble uzu ilin,
necesas, ke ani adaptu ilin al Esperanto.

KIAM? MNun. Por eviti novan ldo-skismon,
prefere ke la debate okazu nun, ol kiam nia
lingvo estos tuy akceplota de iu grava in-
stanco. Ye tiu momento, la — neevitebla —
debato riskas fushi la aferon. Nun ji estu la
vipafrapo kiu povas veld la movadon,

KIE? Unue en la kemputiloy, interreto,
minitelo, kip, kie la nuna versio estas jena.
Poste en la gazetoy kay finfine en ta libroy kay
vortaroy, La du versioy povas kunekzisti
kelkatempe.

KIEL? Tri chelay reguloy;

- Malapero de la du fonemoy | kay R
(skribatay zh kay kh en la fremday vortoy,
chefe en propray nomoy).

- Anstatawigo de & per ch, § per |, i per
k, j pery, | per |, & per sh, 0 per w en la
skriba lingvo.




- Libereco uzi aw ne akuzativon, kiam la sub-
yekto estas antaw la verbo kay la obyekto pos-
te. Senakuzativa frazo estos kompranata tial,

KIA?  Esperanto 2.0 estas:

= pli facila: la reguloy estas pli permesay;,
san jeni la komprenon.

- pli konvena: provu mem! Krom kelkay
konfuzay inter | kay ¥ en la komenco, ji estas
multe pli rapide taypebla.

= pli internacla: ech s mastruml la anglo-
uscnan lingvon estas malfacila, mulie da
homoy kKonas yam iomete da ji, kay estas
alkutimijiniay al jia alfabeto.

KIES? Lawversio2.0apartenas al chiuy, ki-
uy deziras uzi jin. ,2.0" signifas, ke ternas pri
provaversio. Ji nomijos Esperanto 2.1%, kiam
ji estos aprobita de ju oficiala instanco. Q kay
¥ estas neuzitay, krom enfremday proprayno-
may, char nun ne elvideblas, kiu uzado de ti-
uy du literoy estas pley bona por esperanto,

KIOM? ... da homoy skribas en la versio
2.07 Tre malmulte. Kiom da parolas jin?
Yam pli ol la aktualan version, s& oni enkal-
kulas chiuyn, kiuy forgesas la akuzativon aw
misprononcas f kaj 7!

J. S. Brilleaud (FR) (ric. 1996-11)

llnfurmu prl NOVESPERANTO I

La Fondayho “Anselmo Lorenzo® eldonis li-
bretotitolita * NOVESPERANTO, Esparanto sen-
supersigna kaj ne sexista’, kune kun la grupo
de liberecana samideanon *ILEG-Madrido’ -
Ibera Uberecana Esparanto Grupo de Madrido =,
ka| la apogo de la kolektivo *Mujeres Libres'
= Ubara Hamon -, Villaverde Alto (Madrido).

La libreto pretendas estar ilo precipe por

a) utilizar le [l (")) ab la membron de di-
versa grupon de ILEG an |berio, - kiel estas
tradizio de la anarkhiston ekde la komenco
de cla [tiv & jarcento -, kaj havar Esperanto
pli facila ol la tradicia, kaj ankaw ne sexista.

b) verkar Esperanto sen problemo de su-
persignon, char multa liberecana revuon ne
havas ebleco por eldonar, do por disvasti-
gar la internacia lingwo, kio kutime decidi-
ghas kiel 'helpa lingwo' ab la Kongreson de
KML - MWacia Konfederacio de Leboriston -
kaj ab ties de ILA - Internacia Laborista
Asaocio -, exemple ye la 20° Internacia Kon-
greso, kio yhuse okasis la 6* - 8* decembro
che 'Colegio Mayor Chaminade® de Madrido.
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Tamen, |la baza kurso por nova lernanfon
estos donita ye I'Esperanto.

Tial, men [ni] eldonas cia libreto pri
NOVESPERANTO, farita ab mena anarkhiista
kunulon de ILEG-Madrido, kiel helpa ilo por
chia amanton de |'Esperanto, kaj speciale
por anarkhiista kunulon, kion povas lernar
Esperanto plu facila, kaj atingebla al moder-
na tempon, en kion len [if ()] ne havas
ebleco por lemar nova lingwo.

La dato de la Unua Eldono de tia libreto
estas Movembro 1996, ka] konsistas el
Antawparclo, Gramatiko (kun Ortografio por
tradukar la signon ekde Esperanto al
MWov-Esperanta), kaj Vortaro de pli ol 5.000
fakvorton. Oni prezentigas ye gwar kolonon
la fakvorton de: Movesperanto, Esperanto,
IDO kaj ‘Castellano’. Ties kosto estos 750
pesaton, Mendo: * Fundacidn Anselma Loren-
zo, Paseo Alberto Palacios, 2, Villaverde Allo,
28021 Madrid. » ILEG-Madrid, (Ludovika Dger),
Apartado 14,159, 28080 Madrid, Hispanio.

Ortografio de NovEsperanto:

¢ [c], ch [&], dw [dv], g [g], ﬁah 4], ow
[gv]. h [h]), j [} duonvaokale], kh [h], kw [kul,
s [s], sh [8], u [u], w [0], x [ks, kz], v [I
konsonante], yh []].

Gramatiko:

=| [feminseksa), -w [maskiseksa), -n [plu-
ralo], -ar [infinitiva], nenlu akuzativo.
Fondaclén Anselmo Lorenzo (ES) (ric. 1986-12)

Artikoloj kaj aran§oj pri nia afero
* Kial mi favoras -Ujo-; artikelo de: Anna
Lowenstein; en: La KancerKliniko, n-ro 79,
1996-07, p. 17-18.

*  Por la suferanta komencanto; artikolo de:
Dr. H.-Ceorgo Macioszek; en: [niernacia
Pedagoagia Reveo, n-ro 96/2, p. 11-13.

*  Universala Alfabeto afi Universala Pro-
nonco; artikolo de: Bemard Golden; en: La (Fa-
zete, n-ro 68, 1997-01, p. 23-25.

«  ESTUDODEBATO! [pri I’ Goldena artike-
lof; en: La Gazeto, n-ro T1, 1997-06, p. 23-26.
» Lo 8ava alfabeto; libro de: Gan Ueili Star-
ling; eld.: Mistera Stumo, Kalanazoo MI (US).
Red.: Novo kaj Nova Provo komprenas sin kiel
centralon de proponc, provef, projektoi kaf
protestof rilate al Esperante, la effaborado de
Esperantidef ad aliaf lingvef lnternaciaj, Bonvolu
informi nin pri materiale aperinta aliloke pri ni
al pri nia afere. Koran dankon!



H Pri landnomos

En tre interesa articolo en Kancerkliniko
n-ro 79, Anna Lowenstein comense declaran:
“Neniu povas nei, ke la sistemo de lando-
nomoj en Esperanto estas la plej malkonten-
tiga parto de la tuta lingvo. La sola maniero
komplete solvi la problemon nun estus forvisi
la tutan sistemon kaj rekomenci.” Tiu lasta
aserto, compreneble, estan juste la novista
sinteno, vancam plimulto el ni credeble ne
consentun pri la unua, trovante la supersignos
ancore pli nolkontentigas ol la landnomos.

Multas el ni tamen consentun pri la nepra
nolboneso de la Esperantas landnomos.
Almene por mi, la landnomos venan tuy post
la supersignos ciel frapa indico pri tio ce Es-
peranto estan videble difectohava e ne-
polurita. E nolsame ciel ge la supersignos,
multas eminentas esperantistos — ciel s-ino
Lowenstein, ex-redactisto de la UEA-yarlibro,
exemple, au academiano/ex-prezidanto de
UEA John Wells, inter diversas alias — libere
agnoscan la fuxeso de la Esperantas land-
nomos.

La legado de la Lowenstein-articolo estin
aparte fasina por mi, gar mi estin yam el-
laborinta du provizoras sistemos de land-
nomos por prezento en Nova Provo: unu en
ciu la baza radico signifu homo lojanta en la
lando, cun -io aldonata por indici la landnomo;
kaj dua en ciu la radico signifu la lando mem,
cun -ano aldonata por indici la lojanto. En la
aludata articolo mi legin: “Tradicie la lando-
nomoj estas dividitaj en du kategoriojn. Ce la
unua, la simpla radiko donas la nomon de la
logantoj . . . kaj por atingi la landonomon
necesas aldoni -ujo au -io...Ce la dua
kategorio, aliflanke, la simpla radiko donas
la landonomon . . . kaj per la finajo -ano oni
akiras la nomon de la logantoj”. Lowenstein
rimarcan ce la Esperanta sistemo estan facte
pli complica e nolregula, gar exemple skoto
lojan en Skotlando, dum iso ne lojan en
Islando. Sia propono estan acsepti la du-
categoria sistemo (gar ne eblan aliigi lo), sed
“apliki gin Ciam regule kaj konsekvence”,
interalie eliminante la traditias formos Skot-
lando, Pollando e Svislando, e anstatigante
los per Skotujo, Polujo e Svisujo. La -i- en
landnomos neniam havu gramatica functio,
sed nur estu parto de la radico en landos cias
Cilio, Adstralio, Kolumbio e simile.
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Ple interese, vancam Lowenstein montran
nolfavoro al reformos (crom la propras re-
formetos, compreneble), si tamen ade critican
la nuna sistemo, e sufise forte: “Evidente io
ne estas en ordo. ... Tiaj ekzercoj okupas
multajn studohorojn dum la lernado de naciaj
lingvoj, sed oni ¢iam supozas, ke ili ne
necesas por Esperanto. . .. Plia malregulajo
cetere trovigas en la fakto, ke la sufikso en
Esperanto estas foje -stano, foje -istano. . ..
La fakto estas, ke la romantikaj argumentoj
de Zamenhof pri la rilato inter lando kaj gento
estis same senbazaj kiel lia divido de la landoj
lal du kategorioj. ... Estas nun klare, ke
[Zamenhof] ne solvis la problemon de la
landonomoj; male li kreis novan, kiel atestas
la lavango da artikoloj, polemikoj, proponoj
kaj kontralproponoj rilate al tiu temo. ...
Farante tion, li enprenis ankau la mal-
regulajojn, kiuj karakterizas tiujn lingvojn, sed
kiuj neniam devus trovi lokon en lingvo kiel
Esperanto.”

Se supozi ce ni darigon nia provo producti
nova reformversio de Esperanto, la reguligo
de la ducategoria sistemo lau la propono de
Lowenstein estan unu el la eblos. Sed ciom
ayn regula estu la ducategorieso, tamen
restun la serioza problemo ce ofte oni ne
sabun qu lando estan de la unua au de la dua
categorio. Qar la divido estan arbitra e
nelogica, confuzo e neserteso restun, e serte
oni ne deziran tio.

Lowenstein “bedalras, ke [Zamenhof] ne
proponis . . . generaligi la kategorion Il, tiel ke
ni nun parolus pri Brito/britano, Franco/
francano, Svedo/svedano, Italio/italiano ktp.”
Mi ancore ne saban qu mi preferan la unua
au la dua categorio, do mi prezentan sube
provizoras listos lau ambas sistemos, e
proponan por estonta vozdono la yenas optios
pri landnomos:

1. neniu aliigo;

2. reguligita ducategoria sistemo;

3. regula sistemo lau categorio |, kun sufixo
por lando;

4. regula sistemo lau categorio Il, kun sufixo
por lojanto.

Mi devan emfazi la provizoreso de la nunas
listos. Mi bonvenigan la comentos, criticos e
proponos de la alias novistos, e vere esperan
ce tio cio aperan nun servon por sproni pluas
discutos pri la temo.

Roy McCoy (NL) (ric. 1997-01)



CATEGORIO |

Afganio
Albanio
Algerio
Andorio
Angolio
Argentinio
Armenio
Australio
Austrio
Azerbajanio
Bahamio
Bangladesio
Baratio
Barbadio
Barenio
Belgio
Belizio
Beninio
Bermudio
Birmio
Bolivio

Bosnioherzegovinio

Botswanio
Brazilio
Britio
Bruneio
Bulgario
Burkinafasio
Burundio
Bielorusio
Caboverdio
Camerunio
Campugio
Canadio
Cartvelio
Cazacio
Centrafrio
Cenyio
Ciprio
Cirgizio
Colombio
Congio
Costaricio
Cotdivario
Croatio
Cubio
Cuwatio
Danio
Dominicio
Ecadorio
Ecatorginio
Egiptio
Eirio
Emirarabio
Espanio
Estonio
Etiopio

afgano
albano
algero
andoro
angolo
argentino
armeno
australo
austro
azerbajano
bahamo
bangladeso
barato
barbado
bareno
belgo
belizo
benino
bermudo
birmo
bolivo
bosnioherzegovino
botswano
brazilo
brito
bruneo
bulgaro
burkinafaso
burundo
bieloruso
caboverdo
cameruno
campuqo
canado
cartvelo
cazaco
centrafro
cenyo
cipro
cirgizo
colombo
congo
costarico
cotdivaro
croato
cubo
cuwato
dano
dominico
ecadoro
ecatorgino
egipto

eiro
emirarabo
espano
estono
etiopo

CATEGORIO I

Afganistano
Albanio
Algerio
Andoro
Angolo
Argentino
Armenio
Australio
Austrio
Azerbajano
Bahamo
Bangladeso
Barato
Barbado
Bareno
Belgo
Belizo
Benino
Bermudo
Birmo
Bolivio

Bosnioherzegovino

Botswano
Brazilo
Brito
Bruneo
Bulgario
Burkinafaso
Burundo
Bielorusio
Caboverdo
Cameruno
Campugeo
Canado
Cartvelo
Cazakistano
Centrafriko
Cenyo
Cipro
Cirgizistano
Colombio
Congo
Costarico
Cotdivaro
Croatio
Cubo
Cuwato
Danmarko
Dominico
Ecadoro
Ecatorgineo
Egipto
Irlando
Emirarabio
Espano
Estonio
Etiopio

afganistanano
albaniano
algeriano
andorano
angolano
argentinano
armeniano
australiano
austriano
azerbajanano
bahamano
bangladesano
baratano
barbadano
barenano
belgano
belizano
beninano
bermudano
birmano
boliviano

bosnioherzegovinano

botswanano
brazilano
britano
bruneano
bulgariano
burkinafasano
burundano
bielorusiano
caboverdano
camerunano
campugeano
canadano
cartvelano
cazakistanano
centrafrikano
cenyano
ciprano
cirgizistanano
colombiano
congano
costaricano
cotdivarano
croatiano
cubano
cuwatano
danmarkano
dominicano
ecadorano
ecatorgineano
egiptano
irlandano
emirarabiano
espanano
estoniano
etiopiano
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Filipinio
Francio
Gabonio
Gambio
Ganio
Germanio
Ginibisaio
Ginio
Grecio
Guadelupio
Guatemalio
Guyanio
Haitio
Hondurio
Hungario
Indonesio
Iracio
Iranio

Isio
Israelio
Italio
Jamacio
Japanio
Jibutio
Jordanio
Katario
Laosio
Latvio
Lesotio
Libanio
Liberio
Libyio
Lictenio
Litovio
Luxemio
Macedonio
Madagascario
Malawio
Malazio
Malio
Maltio
Marocio
Martinicio
Mauritanio
Mauritio
Mexicio
Moldavio
Mongolio
Mozambicio
Namibio
Nederio
Nepalio
Nicaragio
Nigerio
Nigio
Nordcoreio
Norgio
Novcaledonio
Novzeio

filipino
franco
gabono
gambo
gano
germano
ginibisao
gino

greco
guadelupo
guatemalo
guyano
haito
honduro
hungaro
indoneso
iraco

irano

iso

israelo
italo
jamaco
japano
jibuto
jordano
kataro
laoso
latvo
lesoto
libano
libero
libyo
licteno
litovo
luxemo
macedono
madagascaro
malawo
malazo
malo
malto
maroco
martinico
mauritano
maurito
mexico
moldavo
mongolo
mozambico
namibo
nedero
nepalo
nicarago
nigero
nigo
nordcoreo
norgo
novcaledono
novzeo

Filipino
Franco
Gabono
Gambo
Gano
Germanio
Ginibisao
Gino

Greco
Guadelupo
Guatemalo
Guyano
Haito
Honduro
Hungario
Indonesio
Iraco

Irano
Islando
Israelo
ltalio
Jamaco
Japano
Jibuto
Jordano
Kataro
Laoso
Latvio
Lesoto
Libano
Liberio
Libyo
Lictenstano
Litovio
Luxemo
Macedonio
Madagascaro
Malawio
Malazio
Malio

Malto
Maroco
Martinico
Mauritanio
Mauritio
Mexico
Moldavio
Mongolio
Mozambico
Namibio
Nederlando
Nepalo
Nicarago
Nigerio
Nigerlando
Nordcoreo
Norgo
Novcaledonio
Novzelando

filipinano
francano
gabonano
gambano
ganano
germaniano
ginibisaano
ginano
grecano
guadelupano
guatemalano
guyanano
haitano
hondurano
hungariano
indonesiano
iracano
iranano
islandano
israelano
italiano
jamacano
japanano
jibutano
jordanano
katarano
laosano
latviano
lesotano
libanano
liberiano
libyano
lictenstanano
litoviano
luxemano
macedoniano
madagascarano
malawiano
malaziano
maliano
maltano
marocano
martinicano
mauritaniano
mauritiano
mexicano
moldaviano
mongoliano
mozambicano
namibiano
nederlandano
nepalano
nicaragano
nigeriano
nigerlandano
nordcoreano
norgano
novcaledoniano
novzelandano
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Omanio
Pakio
Panamio
Papuanovginio
Peruio
Polio
Portoricio
Portugalio
Qadio
Qekio

Qilio

Qinio
Reunio
Ruandio
Rumanio
Rusio
Salvadorio
Sanmarinio
Saudarabio
Senegalio
Sieraleonio
Singapurio
Sirio
Slovacio
Slovenio
Somalio
Srilancio
Sudafrio
Sudanio
Sudcoreio
Suomio
Surinamio
Swaziio
Swedio
Swisio
Tahitio
Tajicio
Tanzanio
Tayvanio
Tayio
Togio
Trinidadio
Tunizio
Turcio
Turcmenio
Ucranio
Ugandio
Urugayio
Usonio
Uzbecio
Vanuatio
Vaticio
Venezuelio
Vietnamio
Yemenio
Yugoslavio
Zairio
Zambio
Zimbabwio

omano
pako
panamo
papuanovgino
peruo

polo
portorico
portugalo
gado
geko

qilo

qino
reuno
ruando
rumano
ruso
salvadoro
sanmarino
saudarabo
senegalo
sieraleono
singapuro
siro
slovaco
sloveno
somalo
srilanco
sudafro
sudano
sudcoreo
suomo
surinamo
swazio
swedo
SWiso
tahito
tajico
tanzano
tayvano
tayo

togo
trinidado
tunizo
turco
turcmeno
ucrano
ugando
urugayo
usono
uzbeco
vanuato
vatico
venezuelo
viethamo
yemeno
yugoslavo
zairo
zambo
zimbabwo

Omano
Pakistano
Panamo
Papuanovgineo
Peruo
Pollando
Portorico
Portugalo
Qado
Qekio
Qileo

Qino
Reunio
Ruando
Rumanio
Rusio
Salvadoro
Sanmarino
Saudarabio
Senegalo
Sieraleono
Singapuro
Sirio
Slovacio
Slovenio
Somalio
Srilanco
Sudafrico
Sudano
Sudcoreo
Suomo
Surinamo
Swazilando
Swedo
Swislando
Tahito
Tajicistano
Tanzanio
Tayvano
Taylando
Togo
Trinidado
Tunizio
Turco
Turcmenistano
Ucrano
Ugando
Urugayo
Usono
Uzbecistano
Vanuato
Vaticano
Venezuelo
Vietnamo
Yemeno
Yugoslavio
Zairo
Zambio
Zimbabwo

omanano
pakistanano
panamano
papuanovgineano
peruano
pollandano
portoricano
portugalano
gadano
gekiano
gileano
ginano
reuniano
ruandano
rumaniano
rusiano
salvadorano
sanmarinano
saudarabiano
senegalano
sieraleonano
singapurano
siriano
slovaciano
sloveniano
somaliano
srilancano
sudafricano
sudanano
sudcoreano
suomano
surinamano
swazilandano
swedano
swislandano
tahitano
tajicistanano
tanzaniano
tayvanano
taylandano
togano
trinidadano
tuniziano
turcano
turcmenistanano
ucranano
ugandano
urugayano
usonano
uzbecistanano
vanuatano
vaticanano
venezuelano
viethamano
yemenano
yugoslaviano
zairano
zambiano
zimbabwano
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